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English

W Hardware Installation

1. Make sure the computer is off and power cable unplugged.

2. Remove the chassis cover and locate the PCI Express x16 or AGP slot, if necessary,remove the bracket(s) from the back of the chassis.
3. Insert the card into the slot until it is firmly in place, if necessary, plug in the external power cord.

4. Screw in the bracket of the card to the chassis and close the chassis cover.

5. Connect the appropriate cable(HDMI , DVI, D-sub , Display Port) to the card and the display.

6. Reconnect the power cable.

B Software Installation
Please download the driver and utilities at https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

* For more information about GIGABY TE products, please visit GIGABY TE website: https://www.gigabyte.com

Francais

M Installation du materiel

1. S’assurer que l'ordinateur est éteint et que le cable secteur est débranché.

2. Démonter le panneau lateral du boitier et localiser le slot PCI Express x 16 ou AGP , si necessaire, enlever la bracket(s de I'arriére du boitier.
3. Insérer la carte sur le slot jusqu'a qu’elle soit bien mise en place, si nécessaire, alimenté la carte par le cordon d'alimentation.

4. Visser la bracket de la carte au boitier et refermer le panneau.

5. Connecter la carte par un cable approprié (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) au moniteur ou Ecran LCD.

6. Re branché le cable secteur.

M Installation du logiciel
Veuillez télécharger le pilote et les utilitaires a I'adresse https://www.gigabyte.com/fr/Support/Graphics-Card

* Pour plus d'informations sur les produits GIGABYTE, visitez le site Web de GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/fr

Deutsch

B Hardware Installation

1. Vergewissern Sie sich, dass der Computer ausgeschaltet ist und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Entfernen Sie die Gehauseabdeckung und lokalisieren Sie den PCI Express x 16 oder AGP Steckplatz. Wenn nétig entfernen Sie das Slotblech von der
Riickseite des Gehauses.

3. Setzen Sie die Grafikkarte in den Steckplatz ein bis sie fest verankert ist und schlieen Sie, wenn nétig, das entsprechende Stromkabel an lhrer Grafikkarte an.
4. Verschrauben Sie das Slotblech der Grafikkarte mit dem Gehéuse und i Sie die Gehal

5. Stecken Sie das entsprechende Kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) in die Grafikkarte und den Bildschirm.

6. Stecken Sie das Netzkabel wieder ein.

B Software Installation
Laden Sie den Treiber und die Dienstprogramme unter https://www.gigabyte.com/de/Support/Graphics-Card herunter

* Weitere Informationen zu GIGABY TE-Produkten finden Sie auf der GIGABY TE-Website: https://www.gigabyte.com/de
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Espaiiol

M Instalacién del Hardware

1. Asegurese que el ordenador este apagado y que el cable de alimentacion este desconectado.

2. Retire la cubierta de la caja y busque la ranura PCI Express x16 o AGP, si es necesario, retire la cubierta de la ranura metalica de la parte posterior de la caja.
3. Inserte la tarjeta en la ranura hasta que quede firmemente en su lugar, si es necesario, conecte el cable de alimentacion externo.

4. Atornille el soporte de la tarjeta a la caja y cierre la cubierta.

5. Conecte el cable correspondiente (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) a la tarjeta y al monitor.

6. Vuelva a conectar el cable de alimentacion.

M Instalacién del Software

Descargue el controlador (driver) y las utilidades en https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

* Para obtener mas informacion sobre los productos GIGABYTE, visite el sitio web de GIGABYTE: http://es.gigabyte.com

Portugués

W Instalagdo de Hardware

1. Certifique-se de que o esteja & 0 cabo de al 50 esteja
Remova a tampa do chassis e localize o slot do PCI Express x 16 ou AGP, se necessario. Remova o(s) suporte(s) atras do chasis.
Introduza o cartao no slot até que esteja firmemente no lugar. Se ario, ligue o cabo de alir 40 externo.

Parafuse o suporte do cartdo no chassis e feche a tampa do chassis.
Ligue o cabo correcto (HDMI, DVI, D-SUB, Porta do Monitor) ao cartdo e ao monitor.
Ligue novamente o cabo de alimentacéo.
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M Instalagao de Software
Faca o download do driver e dos utilitarios em https://www.gigabyte.com/pt/Support/Graphics-Card

* Para mais informagGes sobre os produtos GIGABYTE, visite o site da GIGABYTE: http://www.gigabyte.pt




Italiano

M Installazione hardware

1. Assicurarsi che il computer sia spento e il cavo di alimentazione scollegato.

2. Rimuovere il pannello dello chassis e individuare lo slot PCI Express x 16 o AGP, se necessario, rimuovere la(e) staffa(e) dal retro dello chassis.
3. Inserire la scheda nello slot finché non si trova in posizione, se r io collegare il cavo di alimentazione esterno.

4. Avvitare la staffa della scheda allo chassis e chiudere il pannello dello chassis.

5. Collegare il relativo cavo (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) alla scheda e allo schermo.

6. Ricollegare il cavo di alimentazione.

M Installazione software
Scarica i driver e le utilita da https://www.gigabyte.com/it/Support/Graphics-Card
* Per ulteriori informazioni sui prodotti GIGABYTE, visitare il sito Web GIGABY TE: http://it.gigabyte.com

Svenska

M Installation av hardvara

1. Se till att din dator &r avstangd och att strémkabeln &r urkopplad.

2. Ta bort chassi héljet och lokalisera PCI Express x 16 eller AGP kortplatsen. Om det skulle vara nédvéandigt, lossa pa fastet fran baksidan av chassit.
3. Satt in kortet | kortplatsen till dess att den sitter bestamt pa plats. Om s skulle vara fallet koppla in den externa natsladden.
4. Skruva tillbaka fastet for kortet till chassin och stang chassi héljet.

5. Anslut lmplig kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) till kortet och displayen.

6. Anslut ater stromkabeln.

M Installation av programvara

Ladda ner drivrutinen och verktygen pa https://www.gigabyte.com/se/Support/Graphics-Card

* For mer information om GIGABY TE:s-produkter, besok GIGABY TE:s-webbplats: https://www.gigabyte.com/se

Polski

M Instalacja sprzetu

1. Upewnij sie, Ze komputer jest wytaczony a kabel zasilajacy odtgczony.

2. Zdejmij obudowe i zlokalizuj ztacze PCI Express x 16 lub AGP, jesli to konieczne, usun zaslepke z tylnej czesci obudowy.
3. Wsun karte w ztacze, upewnij sig, Ze jest pewnie zamocowana, podiacz dodatkowy kabel zasilania, jesli jest to wymagane.
4. Przykreé $rubke mocujgca $ledz karty do obudowy i zamknij obudowe.

5. Podlgcz wiasciwy kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) do karty i do monitora.

6. Podlgcz kabel zasilajacy do komputera.

M Instalacja oprogramowania
Pobierz sterownik i narzedzia na https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

* Wigcej informacji na temat produktow GIGABY TE mozna znalez¢ na stronie internetowej GIGABY TE: http://www.gigabyte.pl




Pycckun
B YcTaHoBka o6opyaoBaHus

1. Bl KOMMbIOTEP U Te kabenb NUTaHus.

2. CHUMUTE KpbILLKY Laceu v HanauTe rHeano PCl Express x 16 unu AGP; eCnin Hy)XHO, CHUMUTE CKOBbI C 3a/1HEil YacTy Waccu.
3. MnoTHo BCTaBbTe NNaTy B rHE3/0 U, €cnu TpebyeTcs, NOACOSANHUTE LIHYP BHELHEro NMTaHUA.

4. MpnBNHTUTE CKOBY NNaThl K LWACCH U 3aKPOATE KPbILLKY LIACCH.

5. MoacoeanHuTe K AMCNNEo 1 Nnate cooTeeTCTByoWMIA kabens (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port).

6. CHoBa nogcoeanHuTe kabenb nUTaHns.

] npor
[insi 3arpy3kv ApaiiBepa u yTUAWT, NoKanyicTa, BOCNONb3yATeCk Cobinkoii hitps://www.gigabyte.com/ru/Support/Graphics-Card

* VicuepnbiBatowwas nHchopmaums o npoayktax GIGABYTE paswmelleHa Ha oduumansHom caiiTe komnasum no agpecy: http://www.gigabyte.ru

Tiirkge
B Donanmim Kurulumu

. Bilgisayarin kapali ve elektrik kablosunun prizden gekili oldugundan emin olun.
Kasanin kapagini agin ve PCI Express x 16 veya AGP yuvasinin yerini bulun,
. lyice yerine oturana kadar karti yuvaya sokun, gerekirse, harici elektrik kablosunu takin.
Kartin baglantisini kasaya vidalayin ve kasa kapagini kapatin.

Uygun kabloyu (HDMI, DVI, D-SUB, Ekran Baglanti Noktasi) karta ve ekrana baglayin.
. Elektrik kablosunu yeniden baglayin.

kasanin

sokiin.
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W Yazilim Kurulumu

Litfen sirclyi ve yardimer programlari https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card adresinden indirin.

* GIGABYTE Uriinleri hakkinda daha fazla bilgi igin, litfen GIGABYTE web sitesini ziyaret edin: http://www.gigabyte.com.tr

Romaéna

M Instalare Hardware

1. Asigurati-vé c& ati oprit computerul si ati scos cablul de alimentare.

2. Scoateti capacul carcasei si localizati slotul PCI Express x 16 sau AGP, si dacé este necesar scoateti protectia (proteciiile) de pe spatele carcasei.
3. Introduceti placa n slot pana cand este asezata ferm in locul ei, si daca este necesar, introduceti alimentarea externa a placii.

4. Insurubati placa de carcasa si inchideti capacul carcasei.

5. Conectati cablurile corespunzatoare (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) la placa si la display.

6. Reconectati cablul de alimentare al computerului.

M Instalare Software
Puteti descérca driver-ul si utilitarele de la adresa https://www.gigabyte.com/ro/Support/Graphics-Card

* Pentru mai multe informatii despre produsele GIGABYTE, vizitati pagina oficialda GIGABY TE: https://www.gigabyte.com/ro




6bnrapcku

B XapayepHa uHCTanauus

. YBepeTe Ce, ue KOMMIOTLPBT € MSKIIUEH 1 3aXpaHBaLLMST kaben e U3BajeH OT en. Mpexara.

MaxHeTe kanaka Ha kyTusiTa v Hamepete ceoboaeH PCI Express x 16 unu AGP criot, v npy H T, MaxHeTe Te o rbp6a Ha kyTusiTa.
MocTaBeTe KapraTa Ha MSICTO B CNIOTa, KaTo Ge YBETUTE, 4e e NocTaseHa A0Bpe 1 ako e H BLHILEH Kaben.

3aBuiiTe NNAHKATa Ha KapTaTa KbM KyTUSTa 1 3aTBOPETE Kanaka Ha KyTUsTa.

Cebpiere noaxoasuy kaben (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) kbM kaptaTa v MOHMTOpa.

CebpxeTe OTHOBO 3axpaHBalus kaben.

oo s wN

W CodiTyepHa MHcTanauvs
Mons, uaternete fipaiiBepa 1 NOMOLIHMTE Nporpamu oT https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

* 3a noseye UHhopmMaLMa OTHOCHO npoaykTuTe Ha GIGABYTE, mons, noceTete ye6caitta Ha GIGABY TE: http://www.gigabyte.bg

Magyar

B Uzembe helyezés

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a szamitogép ki van kapcsolva és a tapkabel ki van hizva az aljzatbol.

. Tavolitsa el a szamitogéphaz oldalat és keresse meg a PCI Express x 16 or AGP slot-ot. Ha szilkséges tavolitsa el a szamitogép hatuljan lévé fém védézarat,
hogy beférjen majd a kartya.

. Helyezze bele a videokartyat a slot-ba, majd 6vatosan nyomja, amig nem megy bele teljesen. Ha a videokartya plusz tapot igényel, akkor csatlakoztassa a
tapkabelt is.

4. Rogzitse csavarral a videokartyat, majd tegye vissza a szamitoégéphaz oldalat.

5. Ct a megf 6 ka (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) a videokartya és a monitora kozott.

6. Dugja vissza a tapkabelt az aljzatba.

N
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W Szoftver telepitése

Toltse le az illesztoprogramot és a segédprogramokat a https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card oldalrél.
* A GIGABYTE termékekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért kérjiik, latogasson el a GIGABY TE webhelyére: http:/hu.gigabyte.com

EAAnvikd

B Eykardaortaon Kaprag Mpagikwy

1. ZIYOUpEUTEITE 6TI O UTTOAOYIOTHG Eival ATTEVEPYOTTOINUEVOS Kal TO KaAWBIo Tpopodoaiag atmocuvaedepévo

2. AQaIpEDTE TO KATTGAKI TOU KouTioU Kai evToTrioTe Tnv PCI Express x 16 1} AGP BUpa, av XpelaZeTal aaipéoTe AQPAKI aTTod 1o TTow PEPOG Tou KOuTIow
3. MiéoTe TV KGpTa 0TV BUPA PEXPI VO TéAEI, av eival paiTNTO CUVBECTE TNV EEWTEPIKI] TPOPOdoTia

4. BIdWwoTe To Aapdki TG KAPTag 07O KOUTI Kal KAEIOTE TO KATTAKI

5. SuvB£aTe e To KatAnAo kahdio (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) Tv kapra pe v 086vn

6. ZuvBEaTE T0 KaAWBIO TPOPOBOTTag

B EykatdoTaon Aoylopikou
KavTe Afjyn Tou TpoypappaTog 0diynong Kai Twv BondnTikwy Tpoypappatwy ato Tn dietBuvon https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card
* Ma TEPIoOBTEPEG TANPOPOPIES TXETIKA pE Ta TTpoiovTa Tng GIGABY TE, emmiokeOzite TV IaToaeAiBa Tng GIGABY TE: hitp://www.gigabyte.com.gr/




Cestina

W Instalace hardwaru

1. Ujistéte se, Ze pocitac je vypnuty a napajeci kabel je odpojeny.

2. Sejméte kryt Sasi, najdéte slot PCI Express x 16 nebo AGP, a pokud je to nezbytné, sejméte drzak(y) ze zadni strany Sasi.
3. Vsuiite kartu do slotu tak, aby pevné zapadla na své misto; je-li to potfeba, zapojte externi napajeci kabel.

4. Nasroubuijte drzak karty do Sasi a zaviete kryt Sasi.

5. Pripojte odpovidajici kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) ke karté i k displeji.

6. Znovu pfipojte napajeci kabel.

W Instalace softwaru

Ovladace a software naleznete ke staZeni na adrese https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card

*Vice informaci o pr GIGABYTE na ych : http://www.gigabyte.cz

Srpski

= Instalacija hardvera

. Proverite da li je radunar iskljuen i kabl za napajanje iskljucen.

Skinite poklopac kucista i pronadite PCI Express x 16 ili AGP utor, ako je potrebno, uklonite drzace na zadnjoj strani kucista.
Gurnite karticu u utor sve dok ¢vrsto ne nalegne, ako je potrebno, utaknite spoljasnji kabl za napajanje.

Zavrtnjima priévrstite drzaé kartice na kuciste i zatvorite poklopac kucista.

Prikljucite odgovarajuci kabl (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) na karticu i displej.

Ponovo prikljugite kabl za napajanje.

oo s wN

u Instalacija softvera
Preuzmite upravljacki program i usluzne programe na https://www.gigabyte.com/Support/Graphics-Card
* Za vide informacija o proizvodima GIGABY TE posjetite web stranicu GIGABY TE: http:/www.gigabyte.rs

Bahasa Indonesia

m Pemasangan Hardware

1. Pastikan computer anda dalam status tidak aktif dan kabel daya tidak terpasang.

Pindahkan tutup chasis anda dan cari letak PCI Express X16 atau AGP Slot, anda dapat mencopot bracket dari belakang chasis apabila di perlukan.
Masukan kartu grafis ke dalam slot dan pastikan terpasang dengan benar, pasang kabel daya apabila di perlukan.

Pasang Sekrup bracket ke chasis dan tutup chasis.

Pasang kabel yang sesuai dengan monitor dan kartu grafis anda.

Pasang kembali kabel daya.
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m Pemasangan Software

Silakan mengunduh driver dan utilitas di: https://www.gigabyte.com/id/Support/Graphics-Card
* Untuk informasi lebih lanjut terkait produk GIGABYTE, silakan kunjungi situs resmi GIGABY TE: https://www.gigabyte.com/id




Viedt ng6d

B Lap dat phan cirng

T4t may va thao day cap ngudn

G& nép thiing méy va xéc dinh vi tri clia khe PCI Express 16x hodc AGP

L&p card vao dding vi tri sao cho chéc chén, c&m ngudn phu (néu c6)

Siét chiit card vao vi trf bét vit va dong nép thung may lai

Néi cac cép truyén tin hidu phu hop vao card va man hinh (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port)
Cam ngudn va mé may

OOP LN

B Cai dat phan mém
Vui long tai xudng trinh didu khién (driver) va tién ich tai https:/www.gigabyte.com/vn/Support/Graphics-Card
*Dé& biét thém théng tin vé cac san phadm cia GIGABY TE, vui Idng truy cap trang web clia GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/vn
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B msdadoginsal

1. assauauifulaieiasaaniineasianisviouuazaanldnaanania oy

2. lﬂazJmiauuhm‘f’aalmmsﬂqu‘%nmﬂﬁam PCI Express X16 viaxdan AGP mdwiluy naadilansemundsuasdieiasaan
3. idounsaaclusdanunssioqnsaidouwiuianduadan arawlu @eusolianoludieias

4. fugngasoiasnundvtasdaiasuansaluiy umiviladditaseaninnas

5. idoumoaiadivnzan (3o HDMI, DVI, D-SUB, Wasnuanniw) unfudinsauasminng

6. ouldn N iiandoy

B msdadaannus

a7 anlasnas uaz & 1a Wi’ https://www.gigabyte.com/th/Support/Graphics-Card

* M5 o AT M BIRuRE At GIGABYTE nsauntd uuaila W 1 iulen GIGABYTE: hitps:/www.gigabyte.com/th
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Displayport Mini Displayport USB-C D-sub(VGA) DVI-D

- HJITl

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI Mini HDMI DVI-I
Equipment name fRBEEE BRK - To oo oo N
o Model name |
Type designation (Type) 5% (%¢=): .. !
Restricted substances and its chemical symbols BEAY)E K EEERH
E7tUnit i X " NER LR LR KB
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
B O O O O O O
BT - O O O O O
SEHELE - O O O O O
BB O O O O (@] O

FE1 EBHIWt % R CEBLH0.01 wt % GIERAVEZESLESBHENLZEEEE -

Note 1 : "“Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#E2. "O" GIEZERAYEZENE2EREHEN S EEEME -

Note 2 : “O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference
value of presence.

#E3 " - GRIEZERANERHIRIER -
Note 3 : The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




GIGABYTE

Notice

Please do not remove any labels on this graphics card. Doing so may void the warranty of this card.

Due to rapid change in technology, some of the specifications might be out of date before publication of this this manual.The author assumes no
responsibility for any errors or omissions that may appear in this document nor does the author make a commitment to update the information
contained herein.

Rovi Product Notice:
This product incorporates copyright protection technology that is protected by U.S. patents and other intellectual property rights.Use of this
copyright protection technology must be authorized by Rovi Corporation, and is intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Rovi Corporation. Reverse engineering or disassembly is prohibited.

Europe - EU Declaration Conformity
See: http://www.gigabyte.com/WebPage/146/euro_compliance.html

Trademarks
Third-party brands and names are the
properties of their respective owners.

Copyright

© 2013 GIGABYTE TECHNOLOGY CO., LTD

Copyright by GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. ("GBT"). No part of this
manual may be reproduced or transmitted in any form without the
expressed, written permission of GBT.
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*1 To reduce the impacts on environment, the product package does not include Rotts
‘ 4 adriver disc. GIGABYTE works with you to protect the environment. 12QM_VGAGUIDE_106*R



